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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 30 de marzo de 1990

sobre medidas de proteccién contra la peste porcina clasica en Bélgica

(90/161/CEE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Vista la Directiva 64/432/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1964, relativa a problemas de policia sanitaria en
materia de intercambios intracomunitarios de animales de
las especies bovina y porcina ('), cuya tltima modificacién
la constituye la Directiva 89/662/CEE (3), y, en particular,
su articulo 9,

Vista la Directiva 72/461/CEE del Consejo, de 12 de
diciembre de 1972, relativa a problemas de policia sani-
taria en materia de intercambios comunitarios de carnes
frescas (%), cuya Gltima modificacién la constituye la Direc-
tiva 89/662/CEE, y, en particular, su articulo 8,

Vista la Directiva 80/215/CEE del Consejo, de 22 de
enero de 1980, relativa a problemas de policia sanitaria en
materia de intercambios intracomunitarios de productos a
base de carne (¥), cuya ultima modificacién la constituye la
Directiva 88/662/CEE, vy, en particular, su articulo 7,

Considerando que en algunas zonas de Bélgica con fuerte
concentracién de ganado porcino se han detectado varios
focos de peste porcina clasica;

Considerando que estos focos pueden representar un
peligro para los censos de los demas Estados miembros,
debido al comercio de cerdos vivos, de carne fresca de
cerdo y de productos a base de carne de cerdo;

Considerando que, dada la posibilidad de delimitar una
zona geografica que presente un riesgo especial, las
restricciones al comercio podran aplicarse sobre una base
regional ;

Considerando que las autoridades belgas han adoptado
medidas legislativas para prevenir la propagacion de la
enfermedad y que la adopcidén de estas medidas garantiza
la eficacia de la aplicacién de la presente Decisién ;

Considerando que, en esta situacidén, es. necesario que la
Comisién se mantenga informada de las intenciones de

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64.
() DO n° L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.
() DO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24.
(4 DO n° L 47 de 21. 2. 1980, p. 4.

las autoridades belgas, para poder reconsiderar las disposi-
ciones de la presente Decisién;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité veterinario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION :

Articulo 1

1. A partir del 25 de marzo de 1990, el Reino de
Bélgica no expedird a los deméis Estados miembros :

— cerdos vivos, carne fresca de cerdo o productos a base
de carne de cerdo obtenidos de animales sacrificados
con posterioridad al 25 de marzo de 1990 y proce-
dentes de las zonas de su territorio que se describen
en el Anexo I;

— carne fresca de cerdo y productos a base de cerdo
obtenidos de animales sacrificados con posterioridad
al 1 de febrero de 1990 y procedentes de las zonas de
su territorio que se describen en el Anexo IL

2. Las restricciones mencionadas en el apartado 1 no
seran aplicables a los productos a base de carne que hayan
sido sometidos a uno de los tratamientos que se
mencionan en el apartado 1 del articulo 4 de la Directiva
80/215/CEE.

Articulo 2

1. En el certificado sanitario a que se refiere la Direc-
tiva 64/432/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1964,
relativa a problemas de policia sanitaria en materia de
intercambios intracomunitarios de animales de las espe-
cies bovina y porcina, que acompaiie a los cerdos expe-
didos desde Bélgica, se afiadird la mencidén siguiente :

« Bstos animales se ajustan a la Decisién 90/161/CEE
de la Comisién, de 30 de marzo de 1990, sobre
medidas de proteccién contra la peste porcina cldsica
en Bélgica.»

2. En el certificado de inspeccién sanitaria establecido
en la Directiva 64/433/CEE del Consejo, de 26 de junio
de 1964, relativa a problemas sanitarios en materia de
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intercambios intracomunitarios de carne fresca ('), cuya
Gltima modificacién la constituye la Directiva 89/662/
CEE, que acompafie a la carne de cerdo expedida desde
Bélgica, se afiadira la mencidén siguiente :

« Esta carne se ajusta a la Decisién 90/161/CEE de la
Comisién de 30 de marzo de 1990 sobre medidas de
proteccién contra la peste porcina clasica en Bélgica ».

3.  En el certificado de inspeccion sanitaria establecido |

en la Directiva 77/99/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1976, relativa a problemas sanitarios en
materia de intercambios intracomunitarios de productos a
base de carne (?), cuya ditima modificacién la constituye la
Directiva 89/662/CEE, que acompaiie a los productos a
base de carne expedidos desde Bélgica, se afiadird la
mencién siguiente :

« Estos productos se ajustan a la Decisién 90/161/CEE
de la Comisiéon de 30 de marzo de 1990, sobre
medidas de proteccién contra la peste porcina cldsica
en Bélgica.»

Articulo 3

Los Estados miembros modificaran las medidas que apli-
quen al comercio en vistas a su conformidad con la

() DO n° 121 de 29. 7. 1964, p. 2012/64.
() DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85.

presente Decisién. Informaran de ello a la Comisién sin
demora.

Articulo 4

La Comisién seguira la evolucién de la situacién y podra
modificar la presente Decisién en funcién de esta evolu-
cién. La Comisién debera revisar esta Decision a mas
tardar el 17 de abril de 1990 para decidir qué medidas
deben mantenerse o modificarse.

Articulo 5

Los destinatarios de la presente Decisién seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 30 de marzo de 1990.

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Todo el territorio de Bélgica situado al norte y al oeste de una linea formada por:

— el rio Escalda desde la frontera neerlandesa hasta Termonde;

— el rio Dendre desde Termonde hasta Grammont ;

— la carretera nacional N 493 desde Grammont hasta Brakel ;

— la carretera nacional N 48 desde Brakel hasta Renaix;

— la carretera nacional N 36 desde Renaix hasta el puente sobre el Escalda;

— el rio Escalda, en direccién suroeste, hasta el punto en que se une con el canal de Espierres;

— el canal de Espierres, en direccidn oeste, hasta la frontera francesa.
ANEXO IT

Todo el territorio de Bélgica situado en ‘el interior de la linea formada por :

— la autopista A 17 desde el puente sobre el canal de Roesclare hasta Brujas ;

— la carretera N 31 desde su interseccion con la autopista A 17 hasta el puente sobre el canal Gante-Bru-
jas-Ostende ;

— el canal anterior a través del Vlotkom y del Handelskom hasta el canal Brujas-Sluis ;

— el canal Brujas-Sluis desde Brujas hasta la frontera neerlandesa;

— la frontera neerlandesa hasta el canal Gante-Terneuzen;

— el canal Gante-Terneuzen desde la frontera hasta el canal Ringvaart en Gante;

— el canal Ringvaart desde el canal Gante-Terneuzen hasta el puente de la autopista E 17;

— la autopista E 17 desde Gante hasta la salida n° 6;

— la carretera nacional N 459 desde la autopista E 17 hasta el puente sobre el rio Lys;

— el rio Lys desde el puente de la carretera N 459 hasta la interseccién con el canal de Roeselare a
Ooigem ;

— el canal de Roeselare a Ooigem hasta la autopista A 17.




